Visionary
Spiritual healer (channel)
Intuitive Gardener

Mushroom
Homeopathy
Agnihotra, Sanjeevini
Baibayin

Co-creating with
Mariang Makiling...

For Healing the Earth &
Humanity
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Sibol Punlaan

Sibol Punlaan
Maohiwagang Kabuti at Baibayin para sa Liwanag ng Sanlibutan
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Baibayin script mysteriously appeared on this
mushroom art photo frogithe internet, and on
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Agnihotra... applied in

Atmosphere cleansing
Homa therapy

Homeopathic medicines
Organic garden
Mushroom culture
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“This is a way to cleanse nature... It has
been shared by someone whose mode is
to serve and who came from afar.
Because of what he knows and practice,
he showed the mystery of the power of
trust on the sacred)”
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The Baibayin message above about Agnihotra

Sa kanyang pag-awit ay binabati nya ang init at sinag ng araw na syang
ipinagkaloob sa atin ng Dakilang Bathala. Pinapurihan nya ang taglay na
hiwaga ng sinag nito upang dulutan ng buhay at kagalingan ang bawat
madaluyan nito. Sa pamamagitan ng kanyang katangiang init ay pinapadaloy
niya ang hiwaga ng buhay. Binahaginan ng mga sangkap na syang daan upang
maibahagi ang kalinisang isinasaboy ng kapaligiran na kalikasan. Kung ang
bawat hakbang ay ipamamalas ng may kamalayan na yaong gawain ay isang
uri ng paghahandog at pasasalamat sa Amang Bathala, Ito’y nagiging paraan
ng kagalingan sa ating katawan, sa ating ispiritwal at sa ating kapaligiran.

(With its uttering/singing one greets the warmth and light of the sun which is
given to us by the Great Creator. S/He purifies/glorifies/sanctifies the mystery
in this light in order to give life and healing to all that receives its flow. Through
the kind of warmth that it possesses the mystery of life is made to flow. The
ingredients are the way to share and spread the cleansing power to the
environment of nature. If every step is undertaken with consciousness that this
is a kind of gift or offering and thanksgiving to the Great Creator. This becomes
the way to healing our body, our spirit and the environment.)



Body Movements
and prayer for
Agnihotra,
revealed in
Baibayin

To the light of the sun,

| offer all these...

All these is not ordinary,
It is wholly Sacred...
To the sun’s warmth,
| offer all these...

All these is not ordinary,
It is wholly Sacred...
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Movement around the fire
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Homeopathy set-up and Sanjeevini
cards in a hut

Om Sai Ram

N

Sanathana Sai Sanjeevini
....... Fwaﬂng _fragmncu

Om Sai Ram
At
Y 3
Sanathana Sat Sanjecvind ¥ \1
fealing freagrances
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CARD FOR MULTIPLICATION & BROADCASTING OF SANJEEVINIS




Sibol Punlaan ... laboratory for the
Mahiwagang Kabuti
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Mushroom or Kabute revelations

Para sa kabutihan, kagalingan (wellness, healing)

Nagbibigay ng liwanag sa gabi ....lahat ng parte nito; kasama ang
mga binhi o spores (all parts gives special light at night)

Naglilinis ng hangin sa paligid (cleanses the environment)

Naglilinis ng enerhiya ng lugar upang dumaloy ang iba pang dapat
ipaabot sa atin ng mga banal na ispiritu (cleanses the ether, to let in
new impulses)

Nagaayos din ng pag-iisip (clears the mind)

Sa tamang sangkap siya ay nagbibigay kagalingan sa ibat ibang
sakit (with special herbals, in regular or homeopathic dose, is
medicine in various ailments)

Unang mala-halaman na lumabas nung ang mundo ay bago-bago
pa lamang (Lemuria) (indicated to be the first plant-like organism
which sprouted when the earth was at the Lemurian stage)

Nagtataglay ng impormasyon ugnay sa ating lahi, kasaysayan at
diwa ng Pilipino o ng sangkatauhan sa sanlibutan. (Carries the
information regarding the history of humanity and as Filipino, of our
race, culture and essence)



“Mushrooms are not only for healing but
for ascension of humanity through its
energy. It was part of Creation, already
given with the intent to open us and keep
us aware of the spiritual world. They are
not just random events nor for
decomposition or recycling... They are
also related to the sun, as evidenced by
their survival and growth when exposed to
sunlight. At night their relation to light is
through the stars and the moon. When
there is lightning and thunder, they are
invigorated, because there is produced an
energy and pattern that is for them
(essentially they are happy and
invigorated, reminded of, or exposed to
that basic power of creation.”
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The garden is meant to

1) Restore Faith... through amazing quantum phenomena,

manifestations or miracles rose oil, glitters, spiritual appearances, messages,
instructions

2) Teach to pray correctly ... the Rosary, receive Grace and
cultivate virtues

3) Receive and spread revelations
— Ancient Baibayin
— History of Ancient Filipinos and earth evolution
— Story of Creation
— Upcoming earth events

— Role of Baibayin as the physical manifestation of
spirituality

— Etc.



Twelve Fruits of the

Holy Spirit

Charity
Joy
Peace
Patience

Forbearance
Goodness

Benignity
Mildness
Fidelity
Modesty
Continency
Chastity

Mary
Mediatrix
gives
revelations

Shared by Ramon Yedra in FB: litrato sa itaas ..may lumalabas na "healing oil" (langis) mula sa imahen..mapapansin
ang mga tumulong oil sa stainless pan ..ito ang langis na ginagamit na pangpagaling sa mga karamdaman ng mga
nagsidalo..nagkakaroon din ng glitters sa paligid at mula sa imahen....mabango ang simoy ng hangin habang tumutulo
ang langis mula sa imahen, rose oil ang tipo ng langis base sa amoy..... Sa kanan ibaba ay ang rosaryo...Mensahe:
"kapag tayo'y nagdarasal ng rosaryo, kasama nating nagdarasal ang Ina ng Anak ng Diyos, hindi kay Mama Mary tayo
nagdarasal...ang limang misteryo naman ay may kanya kanyang pag-alay (prayer offering)...ang una ay para sa sariing
intensiyon, pangalawa ay para sa pamilya, pangatlo ay mga kaibigan, pang-apat ay para sa ating bayan, at panglima
ay para sa buong sangkatauahan...ang 12 'beads’ ay simbulo ng pagtanggap natin ng 12 bunga ng Banal na Ispiritu
kayat habang ating dinadasal ang rosaryo ating dinadasal na mapagkalooban ng 12 bunga ng Banal na Ispiritu”
English translation may be provided later or upon request...



the rosary

:":““9 Q’L Q Glitters, oil, refreshed way to pray




Medium o paraan ng paglahad ng
KASAYSAYAN NG KABANALAN NG LAHING

Baibayin PILIPINO

Ancient Filipino script revealed in the garden
around June 2012.

The writing is the katawan or body of the sacred
Filipino language, while the spoken language is
the diwa or essence/soul of the Filipino...

Through the Baibayin we learn our connection to
the Creator, and receive spiritual messages about
gardening, healing, spirituality, etc.

Flor was writing the script before she knew what
it was and learned how to read and write it.



Mama Mary’s message for Liwanag
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A message from Mother Mary for the Liwanag World
Festival... Transliteration

BUNGA NG LIWANAG ng Kabanalan. 1. Pananampalataya
Baibayin Hunyp 201.2 - 2 Kabutihan

Ang banal na wikang ito ay inilalahad sa ,

. . : 3. Katiyagaan

isang lingkod sa bayan ng Bae lalawigan ng

Laguna. 4. Kawanggawa

Sa malayong pook sa itaas ng bundok 5. Kadalisayan
naroon ang isang lumang krus na 6. Kalumanayan

pinagpakuan sa anak ng Diyos ng angsala 7 Kagalakan L
nami’y tinubos. et .22 §

8. Kapayapaan e
Sibol binhi sibol. Yaong nanalaytay sa p Y p Q_ | - @
S : Katimpian S otlon a
lahing pinili at pinagpala. Bathala namin sa & 7 P
iyong mga kamay ay inihahabilin namin ang 10. Kaamuan » S 2
aming kaluluwa. 11. Paghahangad = . . % @

Ave Maria 12. Kahinahunan
Sa king paglalakbay sa bundo k nitong

aking buhay. Sa ligayat lumbay. Magiging

talang gabay.
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Baibayin Instructions prepared by Ramon Yedra before
the direct revelation above

Baibayin ng Bai!

Mga Titik

a e i 0 u
na

nga
mmhm

mmmcmmkmmmummumw ang basa ay
katulad ng nasa iteas (may “2” tulad ng “ba”, “ka”, “da"). Napapalitan ang pagbasa 53 mea titk
vammagmmmmaamaomggmwum

1. Kapag may “kmis” saibaba ng tittk n2 katimig. nawawala ang “2™

H—N. .. ..
Maliban sa “nga™ na may markang “bawas"para mawala ang “a™
-‘ng‘?’_—"> - “ng”

2. Kapag may “tuldok™™ 52 ibsba ng titik. nagiging “i” ang patinig.
H—N, . .

3. Kapag may “kuwit” B 52 itaas ng titk. nagiging “e” ang patinig,

: .“me” halimbawa: -“amen”

* Ang gabay pa 10 3y para sa paghass ng sulat Baibayin ng B3l ENEro 10, 2013, Saysay Bagin.

4. Kapag may “kuwit” Il sa ibaba ng titk, nagiging “o” ang patinig.

. Kapag may “wdlit” M sa ibaba ng titik. nagiging “u” ang patinig,

H—08 Wenr

- Ang mga markang ks, tuldok. kuwit at tudlit 2y s2 kanang thaba ng titik katimig nakalagay.

maliban Lam@ggaﬁnk.ggangmmkazyuakalagaysakaﬁwmgﬂaaba,petoang “krus’
ay sa kanang ibzba rim katulad ng iba.

.“hg" .“bf" .“hg” - “bu” .“b“’

- Kung ang magkasunod na pantig ay parsho. gumagamit ng tutuldok (“colon™) l,

“ilalahad” p lataya”

- Mzahabmbauasmmy nﬁkum (“\o“el)

titlk, s”, Tanging g§-4mgalan m&g&&ﬁ:&u&

aa..uhug!ilm) ange zyaamagnnk katmig. S2 thang salita. ang tnk “e”
ay kapmtay. g ik na katinig, balimbara 2 IR “babes”

. Ang mga marka ng pagtatapos ng pasirala o pangumgusap:

ldok it Csemiccolon’) M sauldok Ccolon) Janwit (‘comma’y [l
tuldok Cperiod) Ml STy |




TheFruitof the Spirit

7 i LOVE

Seeks the highest good of others.

JOY

Gladness that is not based on circumstances.

PEACE

Contentment, unity between people.

PATIENCE

Slow to speak and slow to anger.

KINDNESS

Merciful, sweet, and tender.

GOODNESS

Generous and open hearted.

FAITHFULNESS

Dependable, loyal, and full of trust.

GENTLENESS

Humble, calm, non-threatening.

SELE-CONTROL

Behaving well.

Cultivating Virtues...



Sa kumpas ng iyong kamay o kung iwawagayway
ang baibayin sa hangin ito ay nagdudulot ng
kagalingan; naililipat sa hangin ang pwersa na
nanggagaling sa kamay at sulat baibayin




With the wave of one’s hand or if the baibayin
writing is fanned to the air healing is achieved;
the force that comes from the hand or the
writing is transferred to the environment

KAHINAHUNAN
PAGHAHANGAD
KAAMUAN
KATIMPIAN
PANANAMPALATAYA
KABUTIHAN
KATIYAGAAN
KAWANGGAWA
. KADALISAYAN

\ 10. KAPAYAPAAN

.« 11. KALUMANAYAN
12. KAGALAKAN

OO NOUEWNPRE




Different versions of Baybayin in the internet (also in ppt).. But not the same

With the wave of one’s hand or if the baibayin writing is fanned to the air
healing is achieved; the force that comes from the hand or the writing is
transferred to the environment
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KAHINAHUNAN
PAGHAHANGAD
KAAMUAN
KATIMPIAN
PANANAMPALATAYA
KABUTIHAN
KATIYAGAAN
KAWANGGAWA
KADALISAYAN

. KAPAYAPAAN
. KALUMANAYAN
. KAGALAKAN

Translation help needed

gentleness

love

humility, kindness
self-control, modesty
*faithfulness
*goodness
forbearance, patience
charity, generosity
chastity

*peace

patience, gentleness

*joy



Sa pamagitan ng kumpas ng iyong mga kamay magagawa mong kausapin ang hangin upang sila
ay maitaboy sa dako paroon. Sa pamagitan ng kumpas ng iyong mga kamay, iyong maitataboy
ang agos ng tubig. At sa pamagitan ng kumpas ng iyong mga kamay, iyong mapipigilan ang
pagyanig ng sangkalupaan upang ang mapangahas na usok na siyang nakalimbag na pupuksa sa
iyong kapaligiran,
% VVYRER S5 Rriel S Sveee
Y Eve s YNTY Yem s o

Tka walong buwan ng taon sa paglilingkod sa Ama- Bathala na totoo. Nagdmwangandbuong
kalikasan sa lyong paghaxap sa iyong luklukan. Ito ay bilang paghahanda sa isang p na

ZS’/3 ?:‘ m‘{:}"@ Am = \/gc{) }}72/17 %\“\ mm unos sa lupang pi ). Ikaw ay p p ng karunungangbanalatkamtaganng knlooban

upang iyong magampanan ang iyong takha At ito ay ang pagliligtas ng sanlibutan upang ihain sa

dakilang Bathala.
y =B vy |
T Sa pamagitan ng kumpas ng iyong mga kamay magagawa mong kausapin ang hangin upang sila
ay maitaboy sa dako paroon. Sa pamagitan ng kumpas ng iyong mga kamay, iyong maitataboy
N ang agos ng tubig. At sa pamagitan ng kumpas ng iyong mga kamay, iyong mapipigilan ang
D . . pagyanig ng sangkalupaan upang ang mapangahas na usok na siyang nakalimbag na pupuksa sa
\/S v Vv k@ S ‘/A“U,AW\{/Q o= QY o iyong kapaligiran.
Upang mapanatili ang kabanalan ng iyong hardin. Pagkat dito nananahan and dalawa sa aking
m W = VWV S N Y\Eﬂ@w %0‘3? kapaud. lfoangsiy‘aflg MlﬂMmeMatmilmmluwmsaloobngtadong‘taonal
kalahati sila’y nagliliwanag upang maging kalak at kar gang banal ng buong sanlibutan.

%D\’é’ S %\@m " Kailangan mong mag; . Kailangan mong ing handa. Kailangan mong magli

siya ay tunay na parating na! Magsipaghand kayoomgﬂanakmBalhnlasnpagkmknyoy

pipiliting buwagin ng mapangahas na dragon. Siyang p ing na upang sirain ang bawat
templo. Huwag mo sana itong pahintulutan. Humiling ka ng tulong sa mga naglilingkod.

At sa pakakataong ito ay hayaan mong puspusin kita ng banal na katatagan at talas pakiramdam

?;/7((*\ \/‘5 Vﬂm r@ = %%m\é T upang matanto ang mga hudyat na aking ibabahagi sa iyo magbuhat ngayon. Patuloy mong
2 ihayag ang mga pangitain upang kayo’y makapag handa sapagkat sadyang nalapit na ang
. Y na on. i amat o imuyak na babaylan na Bathala sa iyon
fraoes YN SV = Whse MmO e . o, e A e
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\\1/)7:3:\ mm‘?p%@# Page 25 Vocabulario de la Leagua Tagala SB 1613
m:bolz“’l;su:mp:abll;;muc espanta y admira, catachatacha, cosa que admira .|. cahangahanga manding

Admirable : Himala pp : cosa que admira, cahimahimala rin, s cosa i




The Ten
Commandments

AL narinig
at ang lahat

at ilahad
muli

kautusan at

na wika kayoy



Paglkat walang

diwa ng rag asa. o
luklukan. Inihahabilin
ninyong isakatuparan ang
inyo. Ako si Yaweng inyong Bathala.™

“"Huwag kayong liliko sa kanan = sa kel 2

lamang kayo sa lahat ng daang iniuutos
sa inyo. At mabubuhay kayo.
lalawig ano inyong mga araw

sasakupin ninyo. * e
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Sampung Banal na Kautusan




Ten Commandments inscribed on 2 tablets




Bathala naming nasa sa langit
sasambitin ang Ngalan mong banal
upang mapasa-amin ang kaharian mo.
Susundin ang kalooban mo dito

sa kalupaan tulad ng sa kalangitan.
Mananambitan akong bigyan mo po
kami ng aming ihahain

Sa pang araw-araw.

At patawarin mo po kami sa

aming mga ipinagkasala

tulad ng pagpapatawad namin

sa mga nagkasala sa amin.

At huwag mo pong ipahintulot na
madaig kami ng mga tukso ng ispiritong
huwad

ng kami ay magkaroon ng banal na
buhay.

Amen.

The Our Father




